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2. Der nedsattes en kontaktgruppe vedre-
rende kul- og stilspergsmdl, sammensat af re-
prasentanter for pd den ene side Fallesskabet
og pé den anden side Republikken Aserbajds-
jan. :

Kontaktgruppen udveksler regelmaessigt in-
formation om alle kul- og stilspergsmal af in-
teresse for parterne.

Artikel 19

Handelen med nukleare materialer sker i
overensstemmelse med bestemmelserne i trak-
taten om oprettelse af Det Europaiske Atome-
nergifzellesskab. Om nedvendigt omfattes han-
delen med nukleare materialer af bestemmel-
serne i en szrlig aftale, der indgas mellem Det
Europziske Atomenergifellesskab og Repub-
likken Aserbajdsjan.

Afsnit IV

Bestemmelser vedrarende erhvervsliv
og investeringer

Kapitel 1
Arbejdskraftens vilkdr
Artikel 20

1. Under hensyntagen til de i de enkelte med-
lemsstater gacldende love, betingelser og proce-
durer bestrazber Facllesskabet og medlemssta-
terne sig pa at sikre, at aserbajdsjanske stats-
borgere, der er lovligt beskaftiget p& en med-
Iemsstats omrade, ikke pé grund af deres natio-
nalitet forskelsbehandles i forhold til medlems-
statens egne statsborgere, for sd vidt angdr ar-
bejdsvilkér, aflenning eller afskedigelse.

2. Under hensyntagen til de i Republikken
Aserbajdsjan galdende love, betingelser og
procedurer bestreber Republikken Aserbajds-
jan sig pa at sikre, at statsborgere fra en med-
lemsstat, der er lovligt beskaftiget pA Repub-
likken Aserbajdsjans omrade, ikke pa grund af
deres nationalitet forskelsbehandles i forhold
til dens egne statsborgere, for si vidt angér ar-
bejdsvilkar, aflenning eller afskedigelse.

Artikel 21

Samarbejdsradet undersgger, hvorledes ar-
bejdsvilkarene for erhvervsfolk kan forbedres i
overensstemmelse med parternes internationa-

le forpligtelser, herunder forpligtelserne i hen-
hold til dokumentet fra CSCE Bonn-konferen-
cen.

Artikel 22

Samarbejdsridet fremsatter henstillinger
om gennemforelsen af artikel 20 og 21.

Kapitel 2

Betingelser vedrarende etablering og drift
af virksomheder

Artikel 23

1. Fzellesskabet og dets medlemsstater ind-
remmer, for s vidt angar etablering pa deres
omride af aserbajdsjanske virksomheder som
defineret i artikel 25, litra d), en behandling,
der ikke er mindre gunstig end den, de indrem-
mer noget tredjelands virksomheder.

2. Uden at det berprer forbeholdene i bilag
1V, indremmer Fellesskabet og dets medlems-
stater aserbajdsjanske virksomheders datter-
selskaber etableret pd deres omride en behand-
ling, for s& vidt angér deres drift, der ikke er
mindre gunstig end den, de indremmer nogen
feellesskabsvirksomhed.

3. Fxllesskabet og dets medlemsstater ind-
remmer aserbajdsjanske virksomheders filialer
etableret p4 deres omrade en behandling, for s&
vidt angér deres drift, der ikke er mindre gun-
stig end den, de indremmer filialer af noget
tredjelands virksomheder.

4. Uden at det bergrer forbeholdene i bilag V,
indremmer Republikken Aserbajdsjan, for s&
vidt angdr etablering p& dens omride af falles-
skabsvirksomheder som defineret i artikel 25,
litra d), en behandling, der ikke er mindre gun-
stig end den, den indremmer sine egne virk-
somheder eller, hvis den er gunstigere, den, den
indremmer noget tredjelands virksomheder, og
den indremmer fallesskabsvirksomheders dat-
terselskaber og filialer etableret pd dens omra-
de en behandling, for sa vidt angér deres drift,
der ikke er mindre gunstig end den, den ind-
remmer sine egne virksomheder eller filialer el-
ler, hvis den er gunstigere, den, den indremmer
noget tredjelands datterselskaber eller filialer.



